6. Parasamgataongmayedadna (Z#DOAI)

[Paggamit ng nursing care insurance at nursing care service) (N& R =S —C 2O
Para sa mga detalya, tignan lamang ang pahina sa [lI-2 Medikal Insyurans] ng Osaka Foundation of International
Exchange.

Katanungan| Regional Welfare Division ng munisipyo (pahina 16 at 17)

[Ang Panlahatang Senter ng Suporta sa Pook] (Panlahatang Konsultasyon)
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duiSELEE S —) denss)
Matatanggap ang mga kailangang mga komprehensibong serbisyo tulad ng nursing care, kalusugan, welfare,
medikal, atbp.

Makakapag-konsulta rin ang mga taong may edad na at ang kanilang pamilya tungkol sa sumusunod na mga
bagay.
* Nursing care service
» Pamamahala sa pangangalaga na nakakapagpa-iwas maging alagain (paggawa ng plano sa pag-alaga, atbp)
+ Care manager ng pook (dalubhasa sa nursing care na suporta)
» Pagtatanggol sa karapatan
+ Pagpilig at pagtugon sa abuso
Ang maaaring ma-konsultahang mga senter sa tinitirahang lugar ay hiwa-hiwalay kaya magtanong lamang sa
maliit na panlahatang senter ng suporta sa munisipyo.

Sakai-ku B072-228-7052  FAX072-228-7058
Naka-ku ©072-270-8268  FAX072-270-8288
Higashi-ku ©072-287-8730  FAX072-287-8740
Nishi-ku &072-275-0009  FAX072-275-0140
Minami-ku ©072-290-1866  FAX072-290-1886
Kita-ku ©072-258-6886  FAX072-258-8010
Mihara-ku ©072-361-1950  FAX072-361-1960

[Ang matatanggap na pera ng mga residenteng dayuhan na may edad na) (?‘\ ’é’@i‘@%g iaﬁ %
May kaso na ang mga taong ipinanganak bago Abril 1, 1926 ay makakatanggap ng ¥10,000 buwan-buwan. May
mga kondisyong dapat matugunan kaya magtanong lamang.

Senior Citizens Support Division ng City Hall ~ &072-228-8347  FAX072-228-8918

[Medikal na sistema para sa mga lubhang may edad na mga tao) (fﬁﬁ%%@g% %ﬁjﬁ)

Para sa mga detalya, tignan lamang ang pahina sa [Il-2 Medikal Insyurans] ng Osaka Foundation of International
Exchange.

Health Insurance and Pension Division ng munisipyo (pahina 16 at 17)
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